. lHeBMaTHyeckas cesnka ¢ UKCMPOBAHHON PaMoi, YHUBEPCANbHBIM
MPYMEHEHMEM, AN BCEX TUMOB CEMSH, NPUroAHas Ans MoceBa Ha MOArOTOBAEHHOM
TPYHTE, B YCNOBMAX MUHMMAnbHOW 06paboTkn. Mawmna xapaktepuayercs
(OVIKCMPOBAHHOM pamoii ANMHOIA 9,6 M, HA KOTOPYHO yCTaHABNMBAOTCS ABE HE3ABUCUMBIE,
nnasaroLLne pambl, OCHALLEHHbIE BbICEBAMOLLMMM 3fieMeHTamu Tuna MT.

I sicwnik pneumatycznym na sztywnej ramie, wielofunkcyjny do
wysiewu wszystkich typéw nasion na gruncie zaoranym lub w niewielkim
stopniu przygotowanym. Charakteryzuje sie rama sztywna o dtugosci
9,6 metréw, na kidrej zostajq zatozone dwie niezalezne i wahliwe ramy
wyposazone w elementy wysiewajace typu MT.

|
MHeBMaTMuUHa GaraTouinboBa CiBanka 3 HepyXOMOK Pamoto,

npu3HayeHa Ans NociBy yCiX BMAIB HACIHHS Ha NifroToBaHOMY abo
Manoo6pobneHHoMy FpyHTi. ii xapakTepucTuka — Le Hepyxoma pama,
JOBXMHOH0 9,6 METPIB, Ha 5Ky HAKNTaAAKTLCS [Bi HE3ANEXKHI Ta XUTKi pamu
OCHalLieHi mociBHUMM arperatamu Tuny MT.

voo. MAESTRA

— [MHeBMaTW4Ha cesnka ¢ HeMoABWXKHA pama C MHOroo6pasHo
NPUNOXEHNE 3a BCUYKM BMAOBE CEMEHA, NOAXOAALA 33 cemTba BbpXY
NMOAroTBEH TEPEH MK NPU YCroBusTa Ha cnaba o6paboTka. Xapaktepuampa
Ce C HenoABMXKHA pamMa C AbimKuHa 9,6 MeTpa, KbM KOSTO Ce npukavar ase
OTAEMNHM MOABUXHK pamu, 060pyABaHM ChC ceeLn cexumm Tun MT.

——
EZale== Pneumatic, multi-purpose, fixed-frame planter for all types of seed,
suitable for seed planting on prepared ground and in conditions of minimum
tillage. It is characterized by a fixed frame that is 9.6 metres long, to which
are applied two independent floating frames equipped with seeding elements

the MT type.




mop. MAESTRA

MHeBmaTnyeckas cesnka MAESTRA 6bina paspabotaHa Ans
L YOBNETBOPEHNS TPEBOBAHMA KPYMHbBIX CEMbCKOXO3ANCTBEHHbIX
KomnaHui. MalumnHa xapakTepuayeTes (oMKCMPOBaHHOM PaMoi AIMHOM 9,6 M, HA
KOTOPYO YCTAHABNMBAIOTCA ABE HE3ABUCHMbIE, MNNTABAKOLLME PaMbl, OCHALLEHHbIE
BbICEBAOLLMMY 3N1ieMeHTaMmn Tuna MT. HecMoTps Ha 3HaumMTeNbHbIEe pa3Mepbl,
aTa cesnka He uameHsieT npuHumnam MOAYJIIBHOCTU U MNMPOCTOTHI,
KaK C KOHCTPYKTMBHO/ TOUKW 3peHWsl, Tak U C TOUKW 3PEeHWUs MPaKTUYHOCTU
CNONb30BaHNs, KOTOPbIEe MPUCYLLM ApyrM MoAensM komnanum GASPARDO.

Siewnik pneumatyczny MAESTRA zostat zrealizowany, aby zaspokoic¢

wymagania wielkich zaktaddw rolniczych. Charakteryzuje sie sztywna
rama o diugosci 9,6 metrdw, na ktdrej zostaty zatozone dwie niezalezne i wahliwe
ramy wyposazone w elementy wysiewajace typu MT. Siewnik, pomimo znacznych
wymiaréw, posiada niezmieniona podstawowa zasade MODULOWOSCI i
PROSTOTY, zardwno z punktu widzenia konstrukcji jak i praktycznosci
uzytkowania, ktdre charakteryzuja inne modele GASPARDO.

_ MHeaMaTuHa cisanka MAESTRA (“‘MAECTPA”) 6yna po3pobneHa Ansi

' moponaHHs noTpe6HocTelt Benvkux depm. [i xapakTepucTika — Le
Hepyxowla pama, J0BXXMHOI0 9,6 METPIB, HA iKY HAaKNaAatoTbCS ABi HE3aNEeXHi Ta
XWTKi pamu ocHaLLeHi nociBHUMK arperatamu Tuny MT. Lis ciBanka, HeaBaxkaroun
Ha Benuki po3mipu, NpeacTaBnse He3MiHHy ocHosHy iaeto MOAYJIbHOIO
NPUHLWNY Ta MPOCTOTMW, 8K 3 TO4KM 30py KOHCTPYKLi, TaK i 3 TOYKM 30py
MPaKTUYHOCTI Yy BUKOPUCTAHHI, SKi € XapakTePHUMU i AN iHLIMX Mofenen
GASPARDO (“rACMAPLO").

i He cnyyaeH Bbi6op BbiceBatowero anementa MT, KoTOpbIi
I HaunyyLLMM 06pa3oM peLuaeT 3afadqm COBPEMEHHOMO CEIbCKOro
X03511CTBa, 06ECIEUMBAET MAKCUMAITEHYHO OTAaqY MNPV MUHMMASTBHBIX 3aTpaTax.
Mo CBOMM TEXHNYECKUM XapaKTepUCTMKaM OHa UCTOMb3YeT TOMBKO OpraHbl
KaueHws, 06ecneUmnBaeT BbICOKOE KA4ECTBO KaK Ha MOArOTOBIIEHHbIX MOYBAX
(TPaANLIMOHHBIYA MOCEB), TaK M HA NOYBAX C MUHAMASTbHOY 06pabOoTKO MK Npw
HaM4MM 0CTaTKOB KynbTyp. OCHOBHBIMW OTAIMUMTENbHBIMY XapaKTEPUCTVKaMM
SBASKOTCS CKOPOCTb NoAa4M, 60see BbICOKAs, YEM Y TPAANLIMOHHbIX MALLVH,
1 MOCTOSIHHAS rny6uHa NOCeBa, KOTOpasi rapaHTVPYeTCs OAHOV Mapoii Konec
YPOBHSI, ¥ NPUBOANT K aBCOMFOTHON PABHOMEPHOCTY BCXOAA KYbTYP.

Nie jest przypadkowy wybdr elementu wysiewajacego MT, kidry

jak najlepiej odpowiada potrzebom nowoczesnego rolnictwa,
zapewniajac maksymalng wydajnos¢ przy minimalnych kosztach. Dzieki
swoim wiasciwosciom technicznym, stosujac tylko urzadzenia toczne,
oferuje wyniki o dobrej jakosci zaréwno na podtozach przygotowanych
(wysiew tradycyjny), jak i na terenach przygotowanych w niewielkim stopniu
lub na terenach z pozostato$ciami po uprzednich uprawach. Gtéwne cechy
wyrdzniajace te siewnik to: predkos$¢ pracy wieksza od tradycyjnych
maszyn i stata gtebokos$¢ wysiewu dzieki parze kdét poziomujacych, co
zapewnia absolutna jednorodno$¢ kietkowania roslin.

[N Bu6ip nocisHoro enemeHTy MT He 6yB BUNAAKOBUM, Tak
: ' fIK Hamaraemcs peaniayBati sk Hamkpaile, Uini cy4acHoi
arpukynbTypy, SiKa 3 KOXKHUM 4acoM BCE LUBMALLE Ta LUBMALIE 3MiHIOE
MakCUManbHWiA AOXiA Ha MiHiManbHi KowTK. LLoao i TexHiyHmx
XapakTepuCTUK, TO BXXVMBAE TiflbKW POTALLiHi ENEMEHTH , BUKOHYE SIKICHY
po60Ty, SIK Ha MiArOTOBAHUX IPyHTax (TpaguuiiHWiA NociB), Tak i Ha
Manoo6pobneHHOMY IPYHTI @ TakoX, MW HASIBHOCTi POCTIMHHUX 3aIULLIKIB.
OCHOBHI XapaKkTepuCTHKK 5K ii BUAINSIOTL — Le 6inblua WBKAKICTb nojavi
MNOPIBHSHO 3 iHLUIMMY TPAAMLIAHVMY CiBanKamm, a roNOBHYM YMHOM, FapaHTist
pO3TallyBaHHA HACIHHS Y MOCTIiHY rMOMHY, 3aBASKW Napi Komic, siKi
3a6e3ne4ytoTb a6CONKOTHY PIBHOMIPHICTB Nif Yac NPOPOCTAHHS HACIHHS.

| He e cnyyaeH n3bopbT Ha ceewms opraH MT, koiiTo Hait-
— pobpe npecb3paBa LeNMTe Ha MOAepHaTa 3eMmepnenue
— MakcumaneH gobus Npu MUHUManHW pasxopu. Mopaaun cesoute
TEXHUYECKN XapaKTEPUCTMKM U3MO0M3Ba CaMO OpraHu C TbpKassLlo ce
LelcTBKe, Npeanara KavecTeeHa paboTa v Bbpxy 06paboTeHn TepeHu
(TpamomumoHHa cenTba), M BbPXY TEPEHN CbC cnaba 06paboTka unv npu
Hannume Ha octatbum OT KynTypu. OCHOBHUTE XapakTepUCTUKKM, KOUTO
S 0T/IM4aBaT ca CKOPOCTTa Ha NPWABMXBAHE, KOATO € No-Bucoka oT
Tasu Ha TPaANLMOHHMTE MaLLMHK 1 NOCTOSIHHATA AbIO0YMHA Ha CenToa,
rapaHTupaHa ot 4MdT Konena 3a HUBO, KOETO BOAM A0 abCOMOTHA
PaBHOMEPHOCT Ha NMOHMKBAHETO Ha pacTeHusTa.

The choice of the MT seeding element was not a casual one
since it best interprets the objectives of modern agriculture:
maximum yield with minimum costs. With its technical characteristics,
using only rolling parts, it offers quality performance both on prepared
ground (traditional seed planting) and on ground with minimum tillage or
in the presence of crop residues. The main characteristics that distinguish
it are its forward speed that is faster than that of traditional machines and
the constant seed planting depth, assured by a pair of level wheels, which
leads to absolute uniformity in the sprouting of the plants.




MHeBMaTuyHaTta cesnka MAESTRA e cb3ganeHa, 3a Aa 3afoBosv
— HY>XAWTE Ha rofeMnTe 3eMefencku CTonaHcTea. XapakTepuanpa
Ce C HemoABMXHa pama ¢ AbikuHa 9,6 MeTpa, KbM KOSITO ce npukavaT Ase
OTAENHN NOABMXXHM pamu, 060pyaBaHm cbe ceeluyn cekuum Tun MT. Cesnkata,
HE3aBMCUMO OT rOfIEMUTE CU Pa3Mepy He MPOMEHS OCHOBHATA KOHLENUMs 3a
MOAYJTHOCT un MPOCTOTA 1 0T KOHCTPYKTMBHA rnefHa TO4Ka, U OT rnefHa
TOYKa Ha MPaKTUYHOCTTA NPU yNnoTpe6a, KOUTO XapakTepuanpart Apyrute MOAeNn
Ha GASPARDO.

mop. MAESTRA

The MAESTRA pneumatic planter has been created to meet the
requirements of large farms. It is characterized by a fixed frame that
is 9.6 metres long, to which are applied two independent floating frames equipped
with seeding elements the MT type. In spite of its considerable size, the planter
presents, unchanged, the basic concepts of MODULARITY and SIMPLICITY, with
regard to structure and practicality in use, that characterize the other GASPARDO
models.
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@ 1) KapaaHHsbIi Ban
2) O6bluHble KoNeca 3arnybneHns
3) Y3kue koneca 3arny6nenus
4) BbiTankueaTenb CEMEHW ANs NOCEBa CBEKIIbI
5) OnemeHT BbiceBatoLero annapata MTS (anemeHT
MT Super Seal) co ckpe6kom ns BUAUA
6) 3anenbiBarowme koneca V-o6pasHoit popmbl
LUMPUHOW 1 aroiim
7) 3apenbiBatowne koneca V-06pa3Hoil popmbl
LUMPWHOWA 2 fAroiiMa
8) 3apenbiBatolume Koneca V-06pa3Hoit hopMbl U3 vyryHa
9) CMOTpPOBOIA NIIOK AnCKa-pacrnpeaenuTens
10) ByHkep cemsiH
11) Pacnpepenvtens ceMsH
12) CenekTop
13) Pyuka ans perynumposku 3arnybneHus
14) Kopomsbicno koneca 3arnybnexuns
15) Pyuka ans perynvpoBku 3aaesbiBaroLLmx Konec
16) Cemsanposon,
17) HakoHeuHuk
18) [1BOIiHOW ANCKOBbIV COLLHMK
19) Mbi6oapobutens
20) MNapannenorpaMmm C Ha>KMUMHOW NPY>XUHOW

@ 1) KapaaHHe 3”efiHaHHS
2) CTaHpapTHi Komitotoui koneca 3arnnbneHHs
3) Byabki konitotoui koneca 3arnnbneHHs
4) BuwtoBxyBay HaciHHs Ans nocisy 6yp’saka
5) BuciBHuii enemeHT MTS (enemeHT MT Super Seal)
3i LUKpe6KOoM Ans rpyHTy 3 maTtepiany “BlAISA”
6) Koneca “V”-o6pasHoi dhopmu Ha 1 Atoim
7) Koneca “V’-06pa3sHoi chopmu Ha 2 Aroima
8) HaxunbHi 4yryHHi koneca “V”-o6pa3sHoi popmm
9) KoHTponbHe BikoHLie AMCKY-po3faBaya
10) ByHkep ANns HaCiHHA
11) Po3gaBay HaciHHS
12) CenekTop
13) KpusoLumn, peryntorounii rnmbuHy
14) BanaHcup Konic 3arnmbneHHs
15) KpusoLumn, peryntotounii koneca
16) KaHan onyckaHHs HaciHHs
17) HakoHeuHuk
18) [BiiHwnin anck 36aradysada (rpyHTy) fnob6pusamu
19) Po3nopginbHuk 6pun
20) Mapanenorpam 3 Npy>KWHOK CTUCKY

@ 1) Przegub wychylny
2) Kota gtebokosci normalne
3) Kota gtebokosci waskie
4) Wyrzutnik nasion do wysiewu burakéw
5) Element wysiewajacy MTS (element MT Super Seal)
skrobaki z VIDIA
6) Kofa pokrywajace 1 calowe w ksztatcie “V”
7) Kota pokrywajace 2 calowe w ksztaicie “V”
8) Kota pokrywajace zeliwne w ksztalcie “V”
9) Okno inspekcyjne tarcza-rozdzielacz
10) Skrzynia nasienna
11) Rozdzielacz nasion
12) Wybierak
13) Korba regulacji gtgbokosci
14) Urzadzenie wyréwnawcze kota gtebokosci
15) Korba regulacji két pokrywajacych
16) Rura zejscia nasion
17) Czubek
18) Podwdjna tarcza redlicy
19) Spychacz bryt
20) Roéwnolegtobok ze sprezyng dociskania
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@ 21) MonuTOp Ans KoHTpons nocesa MCM 24000 SX

22) LleHTpanu3oBaHHasa perynuposka gosartopa
yno6pennst MINIMAX

23) OByxanckosblii cowHk SUPER SEAL

24) MNoabeMHbI pblyar BbICEBAKOLLEro aneMeHTa

25) HakoHe4HWK COLHMKa-pe3aka Ans CyXux noys
(NpUHaANEe>XXHOCTb)

@ 21) Monitor kontroli siewu MCM 24000 SX

22) Regulacja centralna dozownika nawozu MINIMAX
23) Redlica dwutarczowa SUPER SEAL

24) Dzwignia podnoszenia elementu wysiewajacego
25) Czubek redlicy do terendéw suchych (opcja)

@ 21) KoHTponbHO-HaCiHHKA MoHiTOp MCM 24000 SX

22) LleHTpanizoBaHe perynioBaHHs fjo3atopa [o6pus
MINIMAX (“MIHIMAKC”)

23) Mnyr ansa npoknagaHHs 60pO3HN 3 ABIHUM OUCKOM
SUPER SEAL

24) Baxinb nigoMy nocisHoro anapaty

25) HakoHeuHMK ColHMKa ANs apifHOro rpyHTy (Ha
3aMOBJIEHHS)

21) MoHnuTop 3a KoHTpon Ha ceut6ata MCM 24000 SX

22) LleHTpanuampaHo perynupaHe A03aTop TOpoBe
MINIMAX

23) Mnyr 3a npokapBaHe Ha 6pa3fn C ABOEH AWUCK
SUPER SEAL

24) JlocT 3a noBauraHe Ha ceellara cekums

25) LLivn nayr 3a cyxu TepeHu (Aon. NnpuHaAne>x<HocT)

@ 21) Seed control monitor MCM 24000 SX

22) Centalized setting fertilizer doser MINIMAX

23) SUPER SEAL double-disc coulter

24) Seeding element lifting lever

25) Earth-opening coulter blade for arid ground
(accessory)
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@ 26) ®naHubl KONec Ans KAMEHUCTbIX NOYB

27) Koneco BaaBnvMBaHnsa CeMsH AN CyXWX U CbiNyynx
noys

28) PoTaunoHHbIi 0TAENUTENb 0TXO40B

29) MNepepHuii 60po3aHON AMCK

30) Mcnonb3oBaHne 3agenbiBaTenss ceMsaH Ans
V-06pasHblix KONEC A5 BAA>KHbIX 1 MNOTHbIX NOYB
(NpUHaANEe>XHOCTb)

31) Ucnonb3osaHune koneca “farmflex” @ 370 mm
1 3ajenbiBaTeNia CEeMSH ANSA CbiNy4ux NOYB
(NpUHaANe>xXHOCTb)

26) Zestaw ochronny do két do terendw
kamienistych

27) Kétko ugniatajace nasiona do terendw suchych i
sypkich

28) Obrotowy siewnik resztek

29) Przednia tarcza otwierania bruzdy

30) Zastosowanie urzadzenia pokrywajacego nasiona do
két w ksztatcie “V” do terenéw wilgotnych i zbitych
(opcja)

31) Zastosowanie kota “farmflex” @ 370 mm i urzadzenia
pokrywajacego nasiona do terenéw sypkich (opcja)

@ 26) ®naHutOBaHHA KONIC ANS KaM’'SHUCTUX
IpyHTIB

27) KoniwaTtko, NpuTUCKa4 HacCiHHSA, ANs Cyxux Ta
PUXSIX FPYHTIB

28) PoTauiiHnin po3noainbHMK 3anuLLKis

29) MNepepHi AMCK Ans Hapiskn 60pPO3HK

30) HaHeceHHsa 3aropTada HaciHHA Ha koneca “V’-
06pa3Hoi hopMu ANs BONOrMX Ta LWiNIbHUX IPYHTIB
(Ha 3aMOBNEHHS)

31) HaneceHHs koneca “farmflex” @ 370 mm Ta 3aroptada
HaCiHHA AN PUXANX IPYHTIB (Ha 3aMOBJIEHHS)

26) ®naHum Konena 3a KaMeHUCTU TepeHn

27) Koneno 3a HaTuckaHe Ha cemeHaTa npv Cyxu u
POXKaBu TepeHn

28) BbpTaLl MexaHM3bM 3a pasbuBaHe Ha 0CcTaTbLm

29) MNpepneH avck 3a oTBapsiHe Ha 6pasaa

30) Mpuno>xxeHne 3a NokpusaHe Ha cemeHara 3a “V” —
OﬁpaSHM KoJiena 3a BJIa>KHU 1 KOMMAaKTHU TepeHn
([on. NPYHaANEe>KHOCT)

31) Mpunoxexve koneno “farmflex” @ 370 MMm. 1
MexaH13bM 3a NOKPMBaHe Ha CeMeHaTa 3a poxkasu
TepeHu (Aon. NPUHAANEXXHOCT)

@ 26) Wheel flanging for stony ground
27) Seed press wheel for dry, loose ground
28) Rotary residue spreader
29) Front furrow-opening disc.
30 ‘Appl_iqit'i?[? of seed-covering g_éw_
A for damp, compact ground (accessory)
%1) Application of “farmflex” wheel @ 370 mm and seed-
- covering device for loose ground (gccesso. )
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OCHACTKA W NPUHALNEXXHOCTH: KappatHbii Ban * KomnnekT ocBeTUTENbHbIX NPuBopos * MuapaBaMdeckwil
L | yKa3arens psos + [1BoitHas TpaHCMMCCHs * PasbeM 3aaHei TO4Ky 0TE0pa MOLUHOCTY * 1 BbICEBAIOLLMT AUCK HA ANEMEHT
+ BakyymmeTp + QuucTuTensHbIv ckpebok konec arny6nenus « Bepylume koneca 5.00x15 + Touka 0T60pa MOLHOCTY 540 06/MuH

OneMeHT BbICEBAKOLLEro annapara * ANeKTPOHHI CHETUWK rekTapoB *+ MOHUTOp ANst KOHTPONS CemsiH + PeanHoBoe koneco-
3ajensiBatent cemsaH @370 Mu + BepyLuve koneca 5.00x15 + V-06pasHbie Koneca LuvpyHov 1 ftoiiu + V-06paHble koneca WipuHoii
2 proitma + HyryHHble 3agenbisatoluue V-06pastble koneca ¢ HaknoHoM * 3agensisartens cemsH ans V-06pasubix konec * LLkus
NS TPAKTOPOB € TOUKOI 0T60pa MoLHocTi 1000 06/MuH *+ 3asensisartens cnepos (4 wr) « MoabeMHblii pbluar BbiCEBAtOLLEro
anemeHTa * KoMnnekT konec Ans KaMeHUCTbIX nouB * MoABIXHbI rbIBOAPOOUTEND AN KaMERNCTbIX MOYB * OnaHLbl Konec
NSt KaMEHVCTBIX NO4B * POTaUMOHHbIA OTAENUTENb OTXOA0B * MepenHuii 60po3aHo Auck * Koneco BAaBAMBAHNS CEMSH 13
HepxaBetoLLeil cTanv + HakoHeuHMK COLLHMKa-pe3aka Ans Cyxux nouB * [1BOIHOI ANCKOBBI COLLHYK NS YAOGPEHUT

WYPOSAZENIE | AKCESORIA: Przegub wychylny « Zestaw $wiatet « Znacznik $ladéw hydrauliczny « Podwéjny
NN naped - Tylne przytacze watka poboru mocy * 1 tarcza wysiewajaca dla kazdego elementu - Wakuometr « Skrobak
ket gtebokosci + Kota napedzajace 5.00x15 « Watek poboru mocy 540 obrotdw/min.

Element wysiewajacy * Elekironiczny licznik hektaréw « Monitor kontroli siewu + Koto gumowe pokrywajace nasiona @370 mm i urzadzenie
pokrywajace nasiona + Kota napedzajace 6,50x15 + Kota 1 calowe w ksztatcie “V" « Kota 2 calowe w ksztatcie “V” « Kota pokrywajace zeliwne
nachylone w ksztatcie “V" + Urzadzenie pokrywajace nasiona na kofa w ksztatcie V" + Koto pasowe do ciagnikéw z watem poboru mocy
1000 obrotéw/min. * Spulchniacz §laddw (4 sztuki) + Dzwignia podnoszenia elementu wysiewajacego  Zestaw kot do terenéw kamienistych
+ Ruchomy spychacz bryt + Zestaw ochronny do két do terendw kamienistych + Obrotowy siewnik resztek + Przednia tarcza otwierania
bruzdy + Kétko ugniatajace nasiona ze stali inox + Czubek redlicy do terendw suchych + Redlica do nawozu o podwdjnej tarczy

[ NOATKOBE OBJIAIHAHHSA TA AKCECYAPW: KapaaHHe 3'eHanHs « Ha6ip cap * Mapasniutuii
noaxayHuK psigis « MopsiiiHa nepesaya * 3apHe kpinnents BBIM« Mo 1-My aucKy Ans nociey Ha KOXeH
enemenT *+ BakyymmeTp ¢ LLikpe6ok konitoBanbHoro koneca * Bepyui koneca 5.00x15 « BBI 540 06./xB.

MociBHUi enemMeHT * ENeKTPOHHHIA niunnbHUK rekTapis « KOHTPONbHO-HACiHHUI MOHITOp * MyMOBE Koneco
3aropTava HacinHs @ 370 MM Ta 3aropTady HaciHHs + Beayui koneca 6,50x15 + Koneca “V"™-06pa3Hoi dhopmu Ha 1
Aoim + Koneca “V"™-06pa3Hoi chopMm Ha 2 proiima + HaxunbHi koneca “V"-06pa3Hoi thopmMit 3 HyryHHUM NOKPUTTSM
+ 3aropTay HaciHHs ans konic “V"-06pa3Hoi hopmu *+ MonoTunbHuii 6apabaH anst TpakTopis 3 BBM 1000 06./
x8. * Cnigopuxmioay (4 wyku) + Baxine niiomy nocisHoro anapary * Ha6ip konic Ans kam'sHUCTUX FPyHTIB *
Pyxomuii po3ainbHuK 6pun ANS KaMm SHUCTUX FPYHTIB * DNaHUI0BaHHS KOMIC ANs KaM'SHUCTUX I'PYHTIB « PoTauiiHuii
PO3NOAINLHUK 3aNULLKIB * MepeaHiit Auck Ans Hapiakn 60po3HK + KonilLaTko, NpUTIUCKaY HaCHHS, 3 HepXXasitouoi
cTani + HakoHeuHMK COLLHMKA ANs apifHOro rpyHTY * 36araqysay (FpyHTY) AO6pMBaMM 3 ABIIHUM AUCKOM

TEXHUYECKUE DANE TEXHIYHI TEXHUYECKMU
OAHHbIE TECHNICZNE OAHI AAHHU
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0CTBPrBaHe Ha 3emMaTa — konena 3a Abnéounta * Bogeww konena 5,00x15 + MpeaasatenHa MOLUHOCT - 540 o6opoTa/MuH.

CeeLua cexyms * EJ'IeKTpOHeH XEKTapMeTBp * MOHVITOD 3a KOHTPO/T Ha cemeHara * I’yMeHo KOMNeno Ha yCTPOVCTBOTO 3a NOKPUBAHE

Ha cemenaTa &'370 MM. 1 yCTPOACTBO 3a NOKPUBAHE Ha cemeHaTa * Bogeuw konena 6,50x15 « V" - 06pastm konena -1 don * V"
—06pa3Hi konena—2 yona * HyryHeHu konena 3a nokpueate ¢ “V" - 00pa3eH HakmoH * YCTPOWCTBO 3a MOKPUBAHE Ha CEMeHaTa
3a “V" - o6pa3ty Konena + Makapa 3a TpakTopu ¢ npefasatenta mowuHocT 1000 obop./MuH. * YCTPOiCTBO 3a pasbusaHe Ha
cneauTe (4 yacTv) + JlocT 3a NoOBAUTaHe Ha CeelljaTa CeKLs + KoMnneKT konena 3a kameHncTy Tepek * [oABIKEH MexaHU3bM
3 pasbBaHe Ha OyL 3a kameHuCTy Tepern + ONaHLy Konena 3a KaMeHVCTY TepeHy + BpTAL MexaHu3bM 3a pasousare Ha
octarbuy * pegeH auck 3a oTeapsHe Ha 6pasaa + Koneno 3a Hatuckaxe Ha CemeHaTa oT HepbxaaeMa ctomara * LLvn nayr 3a
Cyxvi Tepeny + Habpaaauten 3a TopoBe C ABOEH ANCK
- ACCESSORIES AND EQUIPMENT: Universal joint « Lighting kit + Hydraulic row marker « Rear PTO
coupling * 1 seed plate per element * Vacuum gauge * Mud scraper for gauge wheels + Oversized
wheels 5.00x15 « Pt.o. r.p.m.

Seeding unit + Electronic hectare counter + Seed control monitor @ 370 mm (14” 9/16) rubber press wheels and seed coverer *
Oversized wheels 6,50x15 + 1-nch V" wheels + 2-inch “V” wheels * Iron “V” shaped wheels + Pulley for 1000 rp.m.-p.to. tractors «
Track remover (4 times) + Seeding element lifting lever  Wheel kit for stony ground « Mobile sod breaker for stony ground « Wheel
flanging for stony ground « Rotary residue spreader * Front furrow-opening disc + Stainless steel seed press wheel + Earth-opening
coulter blade for arid ground « Fertilzer disc opener

TECHNICAL

DATA MAESTRA

MAESTRA LIGHT

Pa6ouas Szerokosé Po6oua Pa6oTHa Working width 9 9
LUMpuHa robocza LMpuHa LUMpuyHa feet 29-5" 29-5”
Konnyectso llog¢ KinbkicTb Bpoit Max row number
psiaoB rzedéw psais penose nr. 12 18 12 18
Me>xpypsase Miedzyrzedzie Mixpsaas Me>xxpypeave Row distance cm 70-75 45 70-75 45
inch 28-30 17 28-30 17
EmkocTb 6yHkepa  Pojemnosé skrzyni  MicTkicTb 6yHkepy — O6eM Ha 6yHkepa  Seed hopper | 35
CeMsH nasiennej QN5 HACIHHS 3a CeMeHa capacity '
060pOThI TOUKK Obroty WOM O6epTn O6opoTy PTO (rpm)
f g.p-m. 540
0T60pa MOLLHOCTM Bia BBI MPEfiABaTeNHa MOLLHOCT
MoLwHocTb Moc ciagnika MoTy>XHICTb MowwHocT Power required HP 220
TpakTopa TpakTopa TpakTop kw 162
Bec wacewn Ciezar ramy Bara pamu Terno Toolbar weight Kg 2620
pama Ib 5764
O6Luii Bec Ciezar 3aranbHa O6Lwo Terno Total weight Kg 4440 5200 3440 4200
catkowity Bara Ib 9768 11440 7568 9240
EmkocTb pesepyapa Pojemnosé skrzyni  MicTkicTb 6yHkepy — O6eM Ha 6yHkepa  Fertilizer hopper cm/inch 1100/435
Ans yao6peHns nawozowej ans [o6pvs 33 TopoBe capacity L 200 (*)
EmkocTb 6yHkepa  Pojemnosé pojemnika  MicTkicTb 6yHK. Obem Ha byHkepa  Microgranulator I 16
MuKporpaHynstopa mikrogranulatora MIKpOrpaHynsTopa  3a MMKpPOrpaHyniM  hopper capacity )

(*) Bepcusi 12 psipoB 70-75 cm / Wersja 12 rzedéw 70-75 cm / BapiaHT B 12 psaiB 70-75 cM / Bepcus 12 peaa 70-75 cM. / 12 rows 70-75 cm Version

Production plant
Via Mussons, 7

GASPARDO

COMPANY DEALER:
WITH QUALITY SYSTEM
CERTIFIED BY DNV
=150 9001/2000=
MASCHIO GASPARDO S.p.A.

1 - 33075 Morsano al Tagliamento (PN) Italy
Tel. +39 0434 695410 - Fax +39 0434 695425

e-mail: info@gaspardo.it -

MASCHIO-GASPARDO ROMANIA S.R.L. MACKWO-FACMAPLO PYCCUSA 000
Strada Infratirii, 155 Ynuua Jywkna, 117 B

315100 Chisineu-Cris (Arad) - Romania 404126 Bomxckuii Bonrorpaackast obnacTe
Tel. +40 257 307030 - Fax +40 257 307040 (Ten.: +7 8443 525065 - dakc: +7 8443 525064
www.maschionet.com www.maschionet.com

e-mail: info@maschio.ro e-mail: info@maschio.ru

http://iwww.maschionet.com

MASCHIO DEUTSCHLAND GmbH MASCHIO-GASPARDO CANADA Inc

MASCHIO FRANCE S.a.r.l. MASCHIO-GASPARDO CINA

MASCHIO-GASPARDO IBERICA S.L. | MASCHIO-GASPARDO POLAND

MASCHIO-GASPARDO USA Inc. MASCHIO-GASPARDO UCRAINA
MASCHIO MIDDLE EAST S.L. GASPARDO BIELORUSSIA
GASPARDO-MASCHIO TURCHIA MASCHIO-GASPARDO KOREA

BKNIOYEHU YACTU M AOMBITHUTENHU NPUHAQNEXHOCTW: KapaaH « KomnnexT CBETAMHY * XnEpaBnuyeH -
Mmapkyp + [1BoViHO npefiaBaxe * 3anHo okausaHe * 1 6p. Ceells AUcK Ha cexuus * BakyymmeTbp * Mexanuabi 3a 2
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SPARDO

1) Kapaax

2) O6ukHOBEHM Konena 3a Abn6oynHa
3) TecHu konena 3a AbN6o4nHa
4) MexaHuabM 3a U3XBbPNSHE CEMeHaTa npu centoa Ha LiBekno
5) EnemeHT ceanka MTS (enemeHT MT Super Seal)
cbe cTbpranka ot VIDIA
6) “V” — 0bpa3Hu nokpmusalm konena — 1 uon
7) “V” — 06pasHu nokpmuealum konena — 2 uona
8) YyryHeHun “V” —o6pasHu nokpusalum konena
9) MHcnekuvoHeH Npo3opeL KbM AVCKOBUS pasnpefenvTen
10) ByHkep 3a cemeHaTta
11) PasnpepenuTen Ha cemeHa
12) CenekTop
13) Pbuka 3a perynupare Ha abnéounHarta
14) BanaHcbop KONeno 3a perynvpaxe Ha gbnéouvHara
15) Pbuka 3a perynupaHe Ha nokpusawyuTe konena
16) CemenpoBog
17) Wun
18) [1BoeH Habpa3asBall Anck
19) MexaHu3bM 3a pasbusaHe Ha byum
20) Mapanenorpam ¢ KOMMPECUOHHA NPY>KUHA

1) Universal joint
2) Normal depth wheels
3) Narrow depth wheels
4) Expeller seeds
5) MTS planting unit (MT Super Seal planting unit) with
soil scraper in WIDIA
6) “V” shaped press wheels
7) “V” tilted, 2 inch covering wheels
8) Iron “V” shaped wheels
9) Inspection dorr
10) Seed hopper
11) Seed distributor
12) Selector
13) Depth regulation furrow
14) Depth wheel equalizer control
15) Compression wheels adjustment handle
16) Seed down tube
17) Tip
18) Double disk coulter
19) Cutter-sod breaker
20) Parallelogram with compression wheel
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